Orsos Anna

A romologia bolcsojénél
A magyarorszagi beas nyelv oktatasi és nyelvtervezési kérdései

Egy nyelv életében 15-20 év nem szdmit nagy idonek. A magyarorszagi beas nyelvi
kozosség életében mégis torténelmet jelent az elmult idoszak. Az ismeretlenségbdl
felbukkan6 beds nyelv helyet keresett magéanak: kialakult az irasbelisége, elkezd6dott
a nyelv oktatasa és szamos apro 1épéssel a nyelvi tervezés és nyelvpolitika vilaga-
ban is helyet talalt.

Mindebben kozvetleniil is kivette a részét Szépe tanar ur, hisz a pécsi egyetemen
els6ként adott helyet tanszékén a romologia oktatdsanak. Tanitvanyaként magam
is sok segitséget kaptam tdle kutato- és napi oktaté munkamban egyarant. E tanul-
manyban szeretném Osszefoglalni eddigi eredményeinket, és a beds nyelvi kdzosség
tagjaként megkdszondm, hogy ,,badbaskodott” koriilottiink.

A kdrnyez6 orszagokban és a vilag barmely orszagaban €16 cigany kozosségek
jelenérdl sokféle informacioval rendelkeziink, multjukrol azonban kevés hiteles for-
ras all rendelkezésiinkre. Ennek f6 oka, hogy irasbeliségiik kialakuldsa csupan az
elmult szaz év terméke, irasos nyomokat 6k maguk nem hagytak az utdkorra.

A Magyarorszagon €106 ciganyok becsiilt szama 400-600 ezer 0, mig hivatalosan
(KSH, 2001) 190 ezer. Ciganynak lenni az évszazadok soran meggyokeresedett kiilon-
bo6z6 eloitéletek miatt a tarsadalom egy része szamara alacsony presztizsii dolognak
szamit. A ciganyok tobbsége a tobbségi tarsadalomhoz tartozénak vallja magat, €s
rendszerint felveszi a befogad6 allam nyelvét, illetve kornyezete vallasat, mert csak
az orszagok egy részében tekintik 6ket nemzetiségnek, masok azonban anyaorszaggal
nem rendelkezvén, az etnikai kisebbséghez soroljak magukat. Ez az egyik oka annak,
hogy kiilondsen nagy eltérések vannak Magyarorszagon is, mint mindeniitt a vilagon
a hivatalos népszamlalasi és a tudomanyosan becsiilt adatok kozott.

A magyarorszagi cigdny népesség 1étszdmaval, nyelvi csoportjaival és anya-
nyelvi megoszlasaval kapcsolatban egyediil a Kemény Istvan és munkatarsai altal
1971-ben (majd ismételten 1993-ban és 2003-ban) végzett, cigdny népességre ira-
nyuld reprezentativ' szocioldgiai vizsgalatok tartalmaznak statisztikai adatokat.

! Akét korabbi vizsgalat adatai két szazalékos, a 2003. évi pedig egy szdzalékos orszagosan reprezentativ mintan
alapulnak, 1. Kemény—Janky 2003, 64. A mintavétel részleteivel kapcsolatban 1. Kertesi-Kézdi 1998, 15-97.
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Ezek alapjan valt kozismertté a magyarorszagi ciganysag harom nyelvi csoport-
janak ardnyait megéllapitd klasszifikacid is. Eszerint a magyarorszagi ciganyok
egyik legnagyobb csoportjat (71%) a magyarul besz¢élé romungrok alkotjak, (akik
magukat magyar ciganynak, zenész vagy muzsikus ciganynak mondjak), két-
nyelviiek a magyarul és romani nyelven egyarant besz¢ld olah ciganyok (21%),
valamint a magyarul és az archaikus roman nyelven besz¢l6 beas ciganyok (8%).
(Kemény 1976.)

A magyarorszagi harom cigany csoport teriileti elhelyezkedése is meglehetdsen
egyenldtlen. A beds ciganyok dontd tobbsége a dél-dunantili megyékben lakik (So-
mogy, Tolna, Zala, Baranya); ebben a régiéban aranyuk megkozeliti a teljes cigany
népesség 30 szazalékat, a régid két megyéjében, Baranya és Somogy megyében
pedig a ciganyok tobbségét képezik. Mas régiokban beasul beszEld ciganyok csak
jelentéktelen szamban fordulnak eld.

A beas népcsoport az 6ket legels6ként megemlitd forrasok szerint a tobb év-
szazada, kb. a 17. szdzad végén és a 18. szdzad elején vandorolt mai lakhelyére
(Saramandu 1997, 109). Magyarorszagon ennek a roman archaikus nyelvjarasnak
—melyet a hazai beasok 6nall6 nyelvként tartanak szdmon — harom nyelvjarasa (ar-
gyeldn, muncsan, ticsan) van. Ezek koziil az ,,drgyeldn” a legelterjedtebb, amely
egy nyelvujitas el6tti banati roman dialektus, s a roman nemzeti nyelvtol csaknem
izolaltan Orzi archaikus nyelvjarasi jellegét ma is. Az argyelanok Somogy, Tolna,
Zala, Baranya megyékben hasznaljak ezt a nyelvi valtozatot, de él néhany csalad
Veszprém és Vas megyében is.

A D¢l-Dunantilon Alsészentmartonban és kornyékén az Gn. ,,muncsan” nyelv-
jarast beszélik, melyben szamos szlav (szerb) eredetii sz6 talalhato, hisz a horvatok-
kal, szerbekkel egy régioban éltek. Ez a dialektus — hasonldan a hazank keleti részén,
Szabolcs-Szatmar-Bereg megyében — €16 harmadik nyelvcsoporthoz a ,,ticsan ”-hoz,
joval tobbet merit a mai roman nyelvbol.

A magyarorszagi beasok elsésorban — a hatar kozelsége miatt — a Horvator-
szagban Kutinan, Verécén, Csaktornyan, valamint a Szerbiaban Oromhegyesen és
a Romaniaban Temesvaron €16 bedsokkal allnak kapcsolatban. Az e kozosségekkel
apolt kapcsolatok soran szerzett nyelvi tapasztalataink azt igazoljak, hogy az itt
€16 beasok a magyarorszagiak altal beszélt nyelvjarashoz hasonl6 nyelvi valtozatot
beszélnek.

A beas nyelv kiilonb6z6 orszagokban hasznalt dialektalis valtozatait, valamint
kialakulasuk torténetét nem ismerjiik. Ugyanigy fonoldgiai és nyelvtani rendszeriik
leirasa is teljességgel hianyzik ezekben az orszdgokban. E tekintetben a hazdnkban
¢l6 bedsok irasbelisége joval elérehaladottabb minden — a kdrnyez6 orszdgokban
€16 — beas kozosségnél.
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A tovabbiakban a bedsok legelterjedtebb nyelvjarasnak az ,,argyelan”-nak — a
magyarorszagi ciganyok legkisebb nyelvi kozosségének — beszEél6jeként csak errdl
a nyelvrol szolok, melynek tervezésében a kezdetektdl aktivan részt veszek.

A beasok nyelve az 1980-as évekig csak szobeli valtozatban élt. A roman iro-
dalmi nyelvvel és a roman nyelvet besz&lok nyelvi kozosségével a bedsok a Dél-Du-
nantilon nem érintkeztek, nyelviik a romantol elkiiloniilten fejlédik és valtozik ma
is, az irasbeliség €s a roman nyelvijitas egész folyamata elkeriilte 6ket. A beas nyelv
irasbeliségének valodi kezdete az 1990-es évek elejére teheto, és a vilagon egyediil-
allo intézmény, a pécsi Gandhi Gimnazium szervezési munkalataihoz koétodik.

A magyarorszagi bedsok nyelvének leirasara az 1980-as évek elején legeldszor
Papp Gyula tett kisérletet pécsi és Pécs kornyéki gylijtésére alapozva. Munkassaga
rendkiviil fontos allomas a beas irasbeliség kezdetében, &m a beas nyelv altala tortént
leirasa mégsem jelentett igazi attdrést a nyelv torténetében. Nyelvleirasi kisérletét a
nyelvkozosség tagjai kevésbé érezték magukénak, ezzel is magyarazhatd, hogy nem
honosodott meg, s csak igen szlik kdrben valt ismertté. Papp Gyula a beas nyelv
leirasat egyetlen adatk6z16 (egy beas sz016munkas) idiolektusara alapozta. Az adat-
koz16 altal nem ismert €s a nyelvi kdzosség altal sem hasznalt szavakat adatkozlje
korlatjanak vélte, és — figyelmen kiviil hagyva a beas nyelv diglosszias helyzetét —a
roman nyelvbdl vette at a hianyz6 szavakat. Mivel az atvételeket nem tiintette fel,
nem lehet eldonteni, hogy a szogylijteményben szerepld szavak mennyire a valds,
a magyarorszagi beasok altal hasznalt szokészletet reprezentaljak. Tovabbi gondot
jelentett, hogy a beas nyelv leirasakor altala hasznalt atirasi rendszer a nyelvészeti
ismeretekkel nem rendelkezd célkdzosség szamara idegen maradt, megbizhatatlan
forrasnak bizonyult. Mindezek ellenére Papp Gyula munkassaga a nyelvleiras
sziikségességének felismerésében, megkezdésében uttord jellegli, jelentdsége vi-
tathatatlan.

Nem csupan nyelvi, de oktataspolitikai szempontbo6l is szamottevd az 1990-es
évek eleje, amikor is egy maroknyi értelmiségi csoport nekilatott egy cigdny nem-
zetiségi gimnazium — a mar emlitett Gandhi Gimnazium — szervezésének. A munka
soran valt vilagossa, hogy a beas nyelv tanitasahoz sziikséges minimalis feltételek
is hianyoznak — hisz a nyelvnek — Papp Gyula kisérlete ellenére — nem alakult ki az
irasbelisége, hianyoztak a beas nyelv és kultura oktatasdhoz sziikséges ismerethor-
dozok, iskolai tankonyvek. Ezek megirasahoz is elengedhetetlentil sziikséges volt
a beds nyelv irasbeliségének megteremtése. A gimnazium szervezési munkalatai
mellett néprajzi kutatdbmunka is indult, s az Ormansag bedsok lakta telepiilésein nép-
dal- és népmesegytijtések soran beas nyelvi korpuszok gytijtése kezdddott meg (Ko-
valcsik 1994a). A foként Kovalcsik Katalin €s Ors6s Anna nevéhez fiiz6d6 néprajzi
gyljtémunka soran el6térbe keriilt a leiras mikéntje. Ekkor valt elkeriilhetetleniil
szlikségessé egy egységes irasmod kidolgozasa. A beas nyelv irasbelisége tehat egy
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irdsrendszer kivalasztasaval kezd6dott. A magyar helyesiras szabalyai szerint rog-
zitett elsd beds gytijtések népdalok és népmesék voltak, melyek részletes hasznalati
utasitast tartalmaznak a k6zolt szovegek kiejtéséhez (Kovalcsik—Orsds 1994b).

A beas nyelv irasbeliségének kialakitasa tehat hazankban az 1990-es évek-
ben indult és gyors léptekkel zajlik, mig a kdrnyez6 orszagokban €16k korében ez
tobbnyire a kdvetkezo évtized feladatai kozé tartozik. Az 1994-ben megjelent els6
kiadvanyok jelentetté¢k a beds nyelv irasbeliségének tényleges kezdetét. Ezeket rovi-
desen kovette a Beds nyelvkonyv, mely elsoként kisérelte meg rendszerezni az addig
csak szobeliséggel rendelkezd beds nyelvet. Napjainkra a nyelvkonyv kiegésziilt
beds—magyar és magyar—beas szdtarakkal is, valamint ezt a leirast kovetve tovabbi
dalos- és népmesegytlijtemények sziilettek.

E munkak fontossaga vitathatatlan, még akkor is, ha nem a legnagyobb nyelvé-
szeti tudatossaggal késziiltek. A kodifikacids tevékenységrol el kell mondani, hogy
tobbnyire 0sztonds volt, am az elmult évtized bizonyitotta ennek az irasmodnak az
idotallosagat, hisz a kezdeti néprajzi koteteket szamos hasonlo €s mas nyelvészeti
jellegli munka kovette. Ez az irdasmod nem csupén a beas értelmiség legnagyobb
része, de a csak irni-olvasni tudok tobbsége szamara is elfogadhatonak tiinik. Mivel
a beasok korében eddig semmiféle nyelvmiveld tevékenység nem tortént, a beas
irasbeliség terjedése — 1994-ben csak a Gandhi Gimnazium didkjain keresztiil va-
losul csak meg.

Az orszagban legel6szor a Pécsi Tudomanyegyetemen — éppen linnepeltiink —
Szépe Gyorgy kezdeményezésére indult el az a Romologia Specializacid, amely a
Nyelvtudomanyi Tanszék keretei kozott elsoként adott helyet a ciganysaggal kap-
csolatos oktatas ¢és kutatas elsd6 magyar egyetemi mithelyének. Ez a specializacio
az 1999/2000-es tanévig miikodott ebben a formaban, a 2000/2001-es tanév Oszi
szemeszterétl azonban mar 6nallé egyetemi szakként mitkodik Forray R. Katalin
vezetésével.

2002 6szétol az MTA Nyelvtudomanyi Intézet keretein beliil miikodé Cigany
Nyelvi Kutatocsoport olyan beas és romani nyelvre vonatkozo leiré nyelvészeti,
antropologiai nyelvészeti, szociolingvisztikai és kontaktologiai kutatasok folytatasat
tiizte ki célul, amelyek az eddig kevésbé kutatott beas és romani nyelveknek a sok
szempontu leirasaval egyszerre jelenthetnek fontos tudomanyos hozzajarulast a fenti
részdiszciplinak eddigi eredményeihez. Igy késziilt el a beas nyelv leiré nyelvtana,
amely tartalmazza a massalhangzo- és a maganhangzo-valtakozasok torvényszerii-
ségeinek leirasat, a beas ige alakjainak és ragozasi osztalyainak leirasat, valamint a
névszok és alakjait, tovabba mondattani ismereteket is tartalmaz.

Jelenleg a beas nyelv nem rendelkezik ,,hivatalosan kikialtott” normaval, am
a nyelvet mar beszéldk, de irni még nem tudok valamint a nyelvtanulok az eddig
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leirt kdnyvekhez fordulnak irdnymutatasért; sokak szdmara ezek valnak a ,,helyes”
beszéd ¢€s iras torvénykonyveivé.

A norma elterjesztésének legfontosabb szintere az oktatas, az iskola, hisz a
valtozasok lehetéségének megteremtésében is nyilvanvaléan nagy a szerepe. Bar
a ciganysag a tobbi kisebbséghez hasonld jogokkal rendelkezik, joga van az anya-
nyelve megdrzésére, illetdleg az anyanyelven torténd nevelésben, oktatasban vald
részvételre, esetilkkben az anyanyelvi oktatas korlatozasa nyilvanul meg az alap-,
a kozép- valamint a felsdoktatds szintjén egyarant. A hazai ciganyok korében el-
enyé€sz0 a cigdnyul vagy beasul tudd tanitok, tandrok szama, nincs cigany €s beas
nyelvtanarképzés. A cigany nyelvek esetében alapvetden nincsenek meg az anya-
nyelvi oktatds személyi és targyi feltételei. Igy tehat a cigany nyelvek jobb esetben
az oktatas targyai lehetnek csak, eszkozei semmiképp. Tovabbi alarendeltséget
jelent, hogy gyakran még az anyanyelvi beszélok is tigy érzik, nyelviik hasznalati
értéke csokkent, hisz nincs a sziik informalis korokon kiviil lehetdség sem a nyelv
hasznalatara, sem a nyelv elsajatitasara.

A személyi és targyi feltételek hianyossaga mellett a nyelv/nyelvek, nyelv-
jarasok jelenlegi allapota, a szakmai munka hatréltatasa, az idohuzas is neheziti az
iskolai oktathatdsagot.

A tudatos nyelvtervezési tevékenység sokat segithet, am ezen a teriileten is még
csak a kezd6 1épéseknél tartunk. A nyelvtervezést (Kloss 1969, 250-268) nyoman
szokas két alaptipusra bontani, statusztervezésre, illetve korpusztervezésre. A sta-
tusztervezés a tarsadalomra iranyuld l1épéseket, a korpusztervezés pedig a nyelvre
iranyulé lépéseket jelenti. Am ezek a feladatok nem oldédnak meg, ha nem adunk
lehetdséget megoldasukhoz.

A hazai nyelvpolitika a magyarorszagi cigany nyelvek, igy a beas nyelv statusz-
¢és korpusztervezési feladatait nem tartja szem el6tt, intézkedései ezek megvalosu-
lasat nem szorgalmazzak. A regionalis vagy kisebbségi nyelvek eurdpai kartdjdban
vallalt kotelezettségeit a 13 kisebbség nyelvei koziil kezdetben csak hatra terjesztette
ki, 2008 juniusa ota azonban ez a védelem kiterjed a beds €s a romani nyelvre is.

Ha Magyarorszagon az allam és a tarsadalom minden elvarhatdt megtenne a ci-
gany pedagogusok képzése €s a cigany nyelvii tananyagok készitésének tiamogatasa
terén, akkor is lennének stlyos szakmai, nyelvészeti és nyelvpedagogiai problémak,
melyeket csak szakemberek (nyelvészek, tanarok) oldhatnak meg.

Ahhoz, hogy a cigany nyelvek oktatasa sikeres is legyen, gondos, eldzetesen
elkészitett nyelvészeti, nyelvpedagogiai kutatasokra van sziikség. A joszandék és a
politikai akarat szakszer(i nyelvészeti, nyelvpedagogiai el6készités nélkiil kudarcra
van itélve. Ciganysagunk oktatasi problémainak enyhitéséhez oriasi sziikség van
nyelvészeti alapkutatasokra ¢és alkalmazott nyelvpedagogiai kutatasokra. Nyilvan-
vald, hogy az ilyen kutatasokat a tobbségi (magyar) nyelvészek és tanarok segit-
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hetik, de a munka oroszlanrészét cigany nyelvészeknek, egyetemi hallgatoknak és
tanaroknak ¢és kutatoknak kellene elvégezniiik (Kontra 2001, 69-82).

A beas nyelv esetében is megfigyelhetd nyelvcsere folyamata, ennek mértéke
kozosségenként mas és mas. Beas nyelvi kozosségeinkben a nyelvvesztés folyama-
ta — eddigi kutatasi adataim és megfigyeléseim szerint — azonban nem jart egylitt az
identitas elvesztésével. E helyzetben a beas kultara és nyelv megerdsodése, presz-
tizsnyerése reményteljes valtozast hozhat a nyelvvesztés megallitasaban, sot akar e
folyamat visszaforditasaban is.

A nyelvcsere ilyen elorehaladott stadiumaban 1évo nyelvek esetében az iskolai
oktatas nagy segitséget jelenthet azzal, hogy az anyanyelv megdrzéséhez, a kultu-
ra dpolasahoz megfeleld szinteret ad, emelve a csoport presztizsét is ezzel. Ennek
ellenére megallapithato, hogy a cigany nyelvek esetében alapvetden hianyoznak az
anyanyelvi oktatas személyi és targyi feltételei.

A hazai ciganyok jogosan sérelmezik, hogy elenyész6 a romani vagy beés nyel-
ven tudo tanitok, tanarok szama, nincs cigany ¢és beas nyelvtanarképzés, és hianyoz-
nak a tankdnyvek, szotarok s mas tananyagok. A mai eurdpai elvarasok szerint mind
a tanarképzés, mind a megfeleld tananyagok készitése allami feladat.

A nemzeti kisebbségek oktatasi jogairol sz616 hagai ajanlasokban tobbek kozott
ezt olvashatjuk:

Az alap- és kozépfoku kisebbségi nyelvii oktatds megvalosithatosaga nagy-

mértékben attdl fiigg, hogy vannak-e olyan tandarok, akik minden tantargyukat

anyanyelviikon tanultak. Ezért az allamoknak — a kisebbségi nyelvii oktatds
megfelelo lehetéségeinek biztositasdara vonatkozo kételezettségeikbdl fakadoan

—vallalniuk kell, hogy adekvat koriilményeket biztositanak a megfeleld tanar-

képzes, és lehetdséget az ilyen képzésben valo részvétel szamara.”

2003-t6] a romani vagy beas nyelv oktatasat a 32/1997 MKM rendeletnek a
2002/147. Magyar Kozlonyben megjelent modositasa teszi lehetdvé. A modositas
szerint az draszam heti kettore csokken, igy konnyebbé valik az 6sszevonas (blok-
kositas) az év soran, s vendégtanarral, tdbor vagy mas rendezvény keretében szer-
vezhetd a nyelvoktatas. Ez az intézkedés, bar oktataspolitikai szempontbol fontos,
nyelvpolitikai szempontbol tobb veszélyt rejt. A rendelet segitségével a nyelvoktatas
feltételei nem teremtddtek meg, és a cigany nyelvek esetében ez a megengedo jel-
legli rendeletmodositas a cigany nyelvek tekintélyét a tobbi kisebbségi nyelvvel
Osszevetve egy cseppet sem emeli.

A kozoktatasi torvény alapjan a pedagogusi munkakorben vald alkalmazas fel-
tételei hasonldan megkiilonboztetik a kisebbségi nyelvet és idegen nyelvet tanitok
alkalmazasi feltételeit. Az alkalmazasi feltétel nyelvpolitikai szempontbdl szintén
jelentds, hisz lehetdséget teremt a kisebbségi nyelv bevezetésére a kdzoktatasba,
am szakmai szempontbdl eleve kudarcra itélt vallalkozas csupan nyelvi kompeten-
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cidval rendelkez6 egyén szamara — pedagdgiai és nyelvtanari végzettség hianyaban
—,,szakmunkét” végezni.

A nyelvtanarképzés feltételeinek kidolgozasa egyre siirgetébb feladatta valt,
hiszen a cigany nemzetiségi normativat igényld iskolak, mivel szakképzett nyelv-
tanarok nincsenek, nagyon valtozatos, am hosszl tavon nem biztosithaté modon
probaljak a nyelvoktatast megoldani.

Am nem csupan a szakképzett tanarok hianya akadélyozza a széles kori, igé-
nyes cigany nyelv oktatast, illetve az anyanyelvii oktatast. Néhany kivételtol elte-
kintve nem allnak rendelkezésre a targyi feltételek sem ehhez: hidnyoznak ugyanis
az olyan tankonyvek, oktatasi segédanyagok, amelyek nélkiilozhetetlenek az ilyen
programok ellatasahoz.

1994-ig sem az altalanos, sem a kozépiskolakban nem zajlott egy cigany nyelv
oktatasa sem, st e két nyelv egymastol valdé megkiilonboztetése is gondot okozott.
Sajnos ez a mai napig sok helyiitt probléma, és olykor egymas dialektusanak tekintik
a két nyelvet, mikdzben a beés a latin, a romani pedig az ind nyelvek csoportjaba
tartoz6 indoeurdpai nyelv.

A Pécsi Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Karanak Romologia szakan
2000-ben olyan bolcsészek képzése indult meg, akik tanar vagy szocialis szakokkal
tarsitva 10 félév soran atfogd ismereteket szereznek a romologia teriiletén. E képzés
feltétele a magyarorszagi cigany nyelvek ismerete is. A hallgatok az alapozé targyak
korében megismerkednek tobbek kdzott a ciganysagra iranyuld nyelvészeti kutatasok
f6 iranyaival, illetve a magyarorszagi ciganysag tarsadalmi és kulturalis helyzeté-
nek f6 jellemzdivel, az eurdpai ciganysag helyzetével. Egyéb tarsadalomtudomanyi
targyak is szerepet kapnak az oktatdsban: néprajztudomany, jog, demografia, szo-
ciologia, tarsadalomfoldrajz, pszicholingvisztika, szociolingvisztika.

A szociolingvisztika kurzus elméleti 6rai utan lehetdség nyilik a cigdny nyelvi
helyzet gyakorlatban valé megismerésére, s a cigany nyelvet folytato iskolai prog-
ramok valamint e nyelvek presztizsének kutatasara az oktatas harom legfontosabb
célkozosségében: a tanulok és sziileik valamint a pedagégusok kdrében.

Mindamellett, hogy a hallgatoknak alkalmuk van alapvetd kutatasmodszertani
ismeretek elsajatitasara, olyan mikrokutatast folytatnak, mely soran tobb, tetszo-
legesen valasztott szociolingvisztikai kérdésre, problémara keresnek megoldast.
A szociolingvisztikai jellegii terepmunka megtervezése és az adatgylijtés sordn a
hallgatok pontos képet kapnak a cigany nyelvek allapotarol, a nyelvi kozosségek
és egyének nyelvhasznalati szokdasairol, az anyanyelv elsajatitasanak idejérol, mér-
tékérdl. Ezek a mikrokutatasok nagymértékben eldsegitik a nyelvtervezést, de nem
egy esetben tapasztaltuk, hogy a cigany nyelvek fokuszba emelésével egyidében a
cigany nyelveket anyanyelvként beszélok kdzdsségében is felértékel6dott a nyelv,
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és kiilonosen fontos és igéretes, hogy a cigany értelmiség korében egyre jobban ero-
sodik a nyelv visszatanulasara irdnyul6 igény, a kordbbi asszimilalodasi, a tobbségi
tarsadalomba valo beolvadasi szandék helyett.

A magyarorszagi cigany nyelvek teriiletén a nyelvtanarképzés elékészitése a
legaktualisabb és legfontosabb feladatok egyike. Az Oktatasi Minisztérium az utob-
bi években semmiféle aktivitast nem mutatott. A nyelvoktatashoz sziikséges nyelvi
kovetelmények legitimalasahoz tobb mint tiz évre volt sziiksége, am ezen tal a ke-
rettantervek elkészittetéséig mar nem jutott el. A cigdny nyelvek tanitasat lehetdvé
tevo rendelet a pedagogusokat komolyan kiszolgéltatotta teszi.

Mivel a nyelvtanarképzés feltételeinek megteremtése — mint ezt mar emlitettem
— allami feladat, ezért is fontos, hogy az allam vegye kezébe a koordinatori tevé-
kenységet, vagy jeldljon meg egy intézményt, amelyik ezt a tevékenységet elvégzi.
A nyelvvel foglalkoz6 anyanyelvi aktivistak erre képtelenek — ugyan beszélik a
nyelvet, képzettségiik a legtobb esetben nem teszi lehetové, hogy atlassak az ezzel
jaro feladatokat.

A beas cigany kozosségek nyelvi allapotarol szold tudomanyos igényt kuta-
tasok, felmérések végzéséhez sziikséges anyagi és intézményes hattér hianyzik,
jollehet ezek nélkiil nem lehetséges a nyelvtervezés folyamata.

Egyre er6s6d6 az érdeklédés a kisebbségi nyelvek irant, azonban az igények
kielégitéséhez a sziikséges feltételek hianyoznak (nincsenek nyelvtanfolyamok,
tovabbképzések a nyelvet tanitoknak, nyelvkonyvek, multimédias eszkdzok stb.).

Tudomanyos alapt nyelvtervezés és sztenderdizalas hianyaban — éppen a tar-
sadalmi érdeklddés novekedése miatt — nagy a veszélye a tudomanyos szemléletet
nélkiil6z6 munkak elterjedésének.

Hianypo6tlo nyelvészeti tevékenységek megvalositasaval megalapozodhatna a
létez6 tanszékekre raépiild nyelvtanarképzés, melynek ma még sem a személyi, sem
a targyi feltételei nem adottak megnyugtatoan.

A magyarorszagi bedsok még nem rendelkeznek nyelvhelyességi tanadcsadd
szervezetekkel, telefonszolgalattal vagy hasonloval. Ez persze nem jelenti azt,
hogy ne fogalmaznanak meg a nyelvvel kapcsolatos vélekedéseket. Mivel a ma-
gyar kozoktatas intézményei koziil csak hét altalanos és két kozépiskolaban tanita-
nak beas nyelvet, csak nagyon kevesen talalkoznak intézményes keretek kozott a
beds irasbeliséggel, ezért a legtobb aggodalom a nyelv irasbelisége irant érdekl6do
anyanyelviiek korében az irassal kapcsolatos. Az 1994-ben kialakult fonetikus irast
sokan gyanakodva fogadtak, s mivel teriileti kiilonbségek a beasok altal hasznalt
dialektusok k6zott vannak, minden beds ember a maga valtozatat tartja egyediil ér-
vényesnek és helyesnek.

Minden olyan nyelvi, nyelvhelyességi, nyelvtani problémaval, amely a nyelv-
hasznalokat érdekli, a PTE BTK Romologia Tanszékéhez fordulnak, mert a tanszék
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2002 6ta a PROFEX Nyelvvizsgakozpont Beas Altalanos Akkreditalt Vizsgahelye-
ként is egyre nagyobb népszeriiségnek drvend, s ezért e nyelvi problémak orvosldsa
helyszinének is ezt tartjak.
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